In tako se slepi ljudje terdovratno derzijo vseskozi
svojega ,Mihela.“ Letos je nekdo, vprasan: kdaj naj bi
se bralo, necimerno odgovoril, ,da je sve jedno, ili se
bralo sad ili kasneje, vino ¢e biti svakako kiselo.¥ Skusnja
je pa vse drugac pokazala: Tisti, ki so s tergatvijo do
sv. Terezinje cakali, se smejajo zdaj onim, ki so s
sv. Mihelom derzali.

Iz Varazdina. Gosp. dr. H. Martinak iz Ljubljane
pride k nam za derzavnega pravdnika z naslovom
komitatnega sodniskega svetovavca.

Iz Rusije. Iz mnozih znamenj se da misliti, da je v
kratkem vaznih naredb pricakovati in sploh je goverjenje,
da bo vlada v zadevah kmetovskih reci se naprej po-
maknila. |

Iz Cerne gore. Misliti se more, da je komisija
v Carigradu svoje obravnave zastran meje med Cerno
goro in Turcijo dokoncala, in iz casnikov se da posnéti,
da so se vlade zedinile v tem, da ostane meja med obema
dezelama tista, ktero ste imele leta 1856.

Iz Italije. Iz Ankone 5. nov. Tukaj razsaja burja
in méde, da je groza. Od 29. oktobra do 3. t. m. je prislo
17 ladij y nesreco, med njimi 9 avstrijanskih.

Iz Svajce. Iz Genfa. Veé¢ dni ze brije burja tako
silno, da se ljudje 10 do 12 let take ne spominjajo. Huda
zima se je ze zacela. i

Iz Nemskega. Kakor povsod se slisi tudi iz Stetina
mnogo nezgod na morju. Tako je blizo Nesta barko z
zitom vihar na kraj zagnal, da se je razletéla. Mornarjev
je vec utonilo in kapitana so sicer oteli, pa ni¢ se ni
zavedel.

— Iz Berlina. Dosedanje ministerstvo je od-
stopilo in gotove ne zaljuje po njem nihce v] celem
pruskem kraljestvu. Kraljevic vladar je naro¢il knezu Ho-
henzollernskemu, novo ministerstvo sostaviti, in to se
je zgodilo in novi ministri so: Knez Hohenzollern-Sig-
marinski, predsednik ministerstva; Flottwell, minister
notranjih, Schleinitz, minister unanjih zadev;
Auerswald, derzavni minister; Bonin, minister vojastva;
Patov, minister dnarstva; Piickler, minister kmetijstva;
Bethmann-Hollweg, minister obredstva. Samo ministra
Heidt in Simons, pervi za kupcijstvo, drugi za pravo-
sodje, ostaneta se. — Pruski casniki stavijo zlasti v Au-
erswalda in Bonina veliko upanje, kterih ime je v celi
dezeli dobro znano in nadjajo se, da bo ustava po
novem ministerstva se ucverstila.

~— lz Hamburga. Anglezka policija je naznanila po
telegrafu, da bi se utegnila dva Madzara v Hamburg-u
najti, ktera imata mnogo ponarejenih avstrijanskih
bankovcov po 100 fl. pri sebi. Zasacili so ju res ne
dalje¢ od Hamburga in nasli pri njima za poldrug mi-
lijon goldinarjev omenjenih bankovcov.

— Iz Slezvika. Danska viada je sklenila, skupno
ustavo Holstein-Lauenbursko opustiti Tedaj je
vendar odjenjala zahtevanju nemske zveze poslednjo uro;
malo pozneje bi bilo vse prepozno. '

1z Francozkega. Cesarska najvisja sodnija v
Parizu je dolocila, da so starsi odgovorni, ¢e poskoduje
otrok druzega pri kaki igri, takrat, kadar igrajo otroci
brez varha ali pa nevarne igre.

— Silno sireke oblacila zapeljejo kaj lahko zZenske,
da zacnejo kontrabantirati. Tako je brati iz Francoz-
kega, da pazijo na mestu blizo mesta Kehla strazniki na
take zenske in so zasacili pred nekimi dnevi deklo, ktera
je imela 1300 fronk. vredno zavijaco (Sal), drugo gospo,
ktera je imela dve, in se neko deklo, ktera je imela celd
11 tacih zavija¢ ped krilom. .

Iz Turskega. Ali Ghaleb je utonil v morju, pa-
robrod se je zaletel v njegovo barko in jo je razdrobil
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— Svak kneza Danila je prisel v Carigrad, kakor
pravijo, s pismi za francozkega in ruskega poslanca.

— Stari Lord Redkliffe se je peljal iz Carigrada
v Smirno, pa je imel nesrecno voznjo. Najpervo je ter-
¢nila fregata, na kteri se je peljal, v drugo ladijo, ktero
je zlo poskodovala, potem je pa obticala fregata na plit-
vini, na kteri je sedela tri dni. L. Redkliffe se je mogel}

prepeljati z drugo barko v Smirno.

Narodna. *)

Po vrtu je spancirala,
Pa rozice nabirala
De si bo puselje delala.

Iz rozmarina nemskega
In nageljna rdecega,
In nageljna rdecega;

S solzami ga je spirala,
S ¢rno nitko povijala,

S ¢rno nitko povijala:

Al ziv si, Anzelj, al mrtev,
Po puselje vendar bos prisel,
Po puselje vendar bos prisel.

Enajst je ura vdarila,
Anzelj na okence trklja
Anzelj na okence trklja;

Al ziv sem Anzelj al mrtev,
Po puseljc vendar sem prisel,
Po puselje vendar sem prisel.

Z eno roko j’ odpirala,
S ta drugo ga j’ obimala,
S ta drugo ga j’ obimala.

Hitro se je napravila
Da bo z Anzeljnam rajzala,
Da bo z Anzeljnam rajzala.

Na konjca k seb’ jo posadi,
In hitro hitro mi zdrei
Da vse spred njih nazaj leti.

Kamor predele¢ prideta
Do jen’ga polja ravnega,
Do jen’ga polja ravnega:

Poglej poglej, deklesce ti,
In pa povej, al strah te ni,
In pa povej, al strah te ni:

Luna in zvezde svetijo,
Mrlici hitro jezdijo,
Mrli¢i hitro jezdijo.

Kaj bo me strah, kak bo me strah?
Sej 8’ ti pri men’, moj Anzelj mlad,
Al pusti v mira mrtve spat’;

Luna in zvezde svetijo
Da nama kraj’ cas delajo,
Da nama kraj’ c¢as delajo.

Se hitrise naprej dréi,
Da vse spred njih nazaj leti,
Da vse spred njih nazaj leti.

Se spet ji pray’ in govori:
Poglej poglej, deklesce ti,
In pa povej, al sirah te ni:

Luna in zvezde svetijo,
Mrli¢i hitro jezdijo,
Mrlici hitro jezdijo.

Kaj bo me strah, kak bo me strah ?
Sej s’ ti pri men, moj Anzelj mlad,
Al pusti v miru mertve spat’,

Luna in zvezde svetijo
Da nama kraj’ cas delajo,
Da nama kraj’ cas delajo.

Se hitrize naprej drei
Da vse spred njih nazaj leti,
Da vse spred njih nazaj leti.

Se v tretje prav’ in govori:
Poglej, poglej, deklesce ti,
In pa povej, al strah te ni:

Luna in zvezde svetijo
Mrlici hitro jezdijo,
Mrlici hitro jezdijo.

Kaj bo me strah, kak bo me strah ¥
Sej s’ ti pri men’, moj Anzelj mlad,
Al pusti v miru mrtve spat’;

Luna in zvezde svetijo
Da nama kraj’ ¢as delajo,
Da nama kraj’ cas delajo.

Se hitrise jo zadréi,
Da vse spred njih nazaj leti,
Da vse spred njih nazaj leti.

Kamor predelec prideta,
Do britofa Zegnanega,
Do britofa Zegnanega.

En grob se tamkaj razdeli,
Anzelj se v njega polozi,
Anzelj se v njega polozi.

Na ¢rni grob se j’ zgreznila,
Svojo duso izdihnila,
Svojo duso izdihnila.

*¥) Pesmico to iz Krajnskega smo vzeli iz predgovora ,Narodnih
pripovjedk“, ki jih je ravno v Varazdinu izdal slavnoznani
nas gospod Matija Kra¢manov Valjavec in o kterih so
»Novice“ ze veckrat govorile. Dokazati je hotel s to pesmijo,
da ena in ista pripovedka, ena in ista pesem je znana male
da ne vsem narodom v Evropi.

Pogovori vrednistva. Gosp. A. P. fajmoster v Sl.: Poslednji

del ,obéne povest.“ spisujejo precastiti gosp. pr. V. Kadar bo spis
gotov, se bo zacel sopet natis. — Gospod @ v C: Ce vsakega
dopisa me moremo natisniti, naj Vam ne bo zal; obce mikavne
novice so nam vselej drage, pa Se gorke — kakor pravimo —
morajo biti.
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Odgoverni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Joief Blaznik.



